Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNOC
ITALIEN

loading station: 14248

M MAGNA

(0t tos

Delivery no. / Date: 7200106 / 17.09.2019
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020565 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

A802051¢4
Delivery note Spo {30 2030
Weights (gross/net)
Gross weight 980,700 KG Net weight 835,800 KG Volumes 1,080 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722441 840 PC 835,800 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441Pasitiont
900001  TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim rp g R NAGEL sl
ACCE{TAZIONE MERCE
Quantitd gichiaraia: 340
Quantita effetlival
Tipo imballaggio:
tita Imballi:
gz:?olrmité Alle schede dimballo: 7|
Data controblo: 2 [eﬁ
Firma Q@\
Magna PT B.V, & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Unfergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfahrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

Diese Beldrderung unterfegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Oberelnksmmens dber den
Beftrdenungsverirag Im iniernzticnalen
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Documents annexes Werk Bad Windshelm
7/ ch?ikf .
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91438 Bad WindSheim

1

8

Yorbahalle und Bemerkur:;en dar Frachifidhrer

FrevesfRrroRkrdat e mentioned In box 18 confims with its
signature in box 23 to transport the goods, Whlf.':h are covered
by this mentioned in CMR. on behalf of the bus_smess as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.

Rlckarstatiung
Hemboursement

Ftachlzahlungsanweisungen
Prescrplien d'affranchissement
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6 Kennzelchen u. Nummem 7 Anzahl der Packstlicke 8 Art der Verpackung 9 Qifiz. Benennung f. d. Beférderung* 1 Statlstiknummer 11 Bmt‘lnguwlchl Inkg 12 Umfang In m?
Mamues et numéms Nombre des colls Mode d'emballags Déslgnatien officlelle de transport® No. statfstique Polds brut, kg Cubaga m3
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UN-Nummer Een. Gofahrzetieimustar-Nr. | Vesp-Gruppe Tunnetbeschrinkungscode 19 zu zahlen vom: Absender Wahung ErngiﬁnFar
Numéro UN 5N.8  [Numéro deliquetie G,rnuga Code de restriction A payer pan L'axpéditaur Monnals Ls Bastinataie
Nam 5 d'emballage an wrinsls Fracht
UN voitNeg Piix de transport
Emmablgungen
Anwalsungen des Absanders (Zoll- und sonstige amlliche Bahandlungk Sondervorschriiten Rdduetlans
13 Instructions da l'expéditeur (formalités douanidres et autres) Prescriptions pesticuliéres égllés:hensumma
Zuschltige
Suppléments
Nebangebilhren
Frals accessoles
Sonstlges.
Diversg +
Zu zahlende Gesamt-
" summe/Total A payer |

Besondera Vereinbanungan

Canvantiong particulisres ™

15
RFI:}\CO

P

~ _, %

o O—- -
[ X T

; A .,-_,c’i\pfﬁ’.?,—i-iiﬁ}\m N T o TSl
2R L AN, 2% AW T IR A by SN 2 Vil o2 Skerprargen TO07D MOUTEHTRT
Tt IR A 7700, 7.9
P R St e 4 =

95 Wiagna tig :T.v. &
y P ./{ C'-J, ?lfrle_?i_Wl

Unterschrift dBurge k&&;ﬂ
St ot AmEHd A4S P CBED]

23

85

.

Enterschrift und Slempel des Fachtfohrers
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Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Paletie
26 Vertregspariner des Frachtithrers
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